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Ziele und Aufgaben des DAAD / DAAD Aims and Tasks

Als autonome, nicht profitorientierte Organisation (ein Verein dessen Mitglieder die 
Hochschulen in Deutschland sind), finanziert aus unterschiedlichen Quellen (primär Auswärtiges 
Amt, Bundesministerium für Bildung und Forschung sowie aus EU-Mitteln) arbeiten wir an: / 

As an autonomous, non-profit organisation, steered by members of German univerisities, 
financed by various sources (mostly Foreign Office and Ministry of Education and Research as
well as by EU programmes), we work on:

 Internationalisierung der Hochschulen / Assistance to universities in their internationalisation
processes

 Förderung der Germanistik und der deutschen Sprache / Support of German Studies, German 
Philology and the German language

 Stipendien für Ausländer / scholarships for people from all over the world to come to Germany 

 Stipendien für Deutsche / scholarships for Germans to go abroad

 Bildungszusammenarbeit mit Entwicklungsländern / Educational cooperation with developing
countries

 Erasmus+



DAAD worldwide: Regional Offices, Information Centres
and Lectureships (DAAD-Lektoren)

North America: 22

Latin America: 33

Sub-Saharan Africa: 23

Asia, Pacific: 60

Eastern Europe, Central Asia and Southern 
Caucasus: 62

Western, Middle and South-
Eastern Europe: 212

Middle East, North 
Africa: 30

15 Regional Offices

57 Information Centres

DAAD Head Office and Berlin Office

447 Lectureships (DAAD-Lektors)
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Typen von Hochschulen / Types of
I    Institutions of Higher Education

Universitäten / Universities
Technische Universitäten / Universities of 
Technology
Hochschulen und Fachhochschulen / 
Universities of Applied Sciences
Musik-, Kunst- und Filmhochschulen / 
Academies of Music, Art and Film

Universitäten:  theoretische und 
wissenschaftlich orientierte Programme
Universities: theoretically and scientifically 
oriented programmes

Hochschulen/Fachhochschulen:
praxisorientiertere Programme 
Universities of Applied Sciences:
practically oriented programmes

Information Centre Riga



DAAD Informationszentrum für Estland, Lettland und Litauen in Riga /

DAAD Information Centre for Estonia, Latvia and Lithuania in Riga 

Kaļķu iela 1 

Gebäude der Technischen Univ. Riga / building of Riga Technical University

Riga LV-1658

Raum / room 402 (4. Etage / 4th floor)

+371 67 22 88 00

ic@daad.ee/lv/lt

www.daad.ee/lv/lt 

Facebook: /daadriga

Twitter: DAAD_Baltics

Instagram: daad_estonia.latvia.lithuania

Öffnungszeiten / Opening Hours:

Mo, Do (Mon, Thu): 14 – 18 Uhr

Di, Mi (Tue, Wed): 10 – 14 Uhr

und nach Vereinbarung / and upon prior arrangement

Leiter / Head

Dr. Heiko F. Marten

Beraterin / Consultant
Ieva Dzelme

CORONA UPDATE: 
ON-SITE CONSULTATION DOES NOT TAKE PLACE 
AT THE MOMENT –

BUT PLEASE CONTACT US VISIT US BY PHONE, 
E-MAIL OR VIA FACEBOOK!







Instagram: daad_estonia.latvia.lithuania



DAAD-Ansprechpartner in Litauen / Contact Persons in Lithuania
Information Centre Riga

Dr. Alexander Mionskowski

DAAD Lecturer (German Philology)
Vilnius University 

a.mionskowski@daad.lt

Markus Polzer

DAAD Lecturer (German Philology)
Vytautas Magnus University Kaunas

markus.polzer@vdu.lt
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www.research-in-germany.org

Information Centre Riga



www.gerit.org
Information Centre Riga



Study in Germany – Youtube

https://www.youtube.com/watch?v=-
z-WkdC8Lnw



Internships: General issues
Information Centre Riga

There are only very few exchange programmes for organised
internships
Browse funding-guide.de – maybe there are specific
programmes applicable to you

BUT: There ARE many ways of reaching your aim!
- Go through one of the well-know organisations (AIESEC, 

IAESTE, ELSA)
- Erasmus+ is also applicable to internships or work 

experiences – contact your university’s ERASMUS+ office!
- Browse offers by the State Labour Agency (Arbeitsagentur)
- Most universities have services for finding jobs and 

internships



Information Centre Riga

Praktikum / Praktika
Internship
Trainee





Internships: Useful web sites
Information Centre Riga

www.praktikum-und-thesis.de/praktikum-ingenieur/ 
www.jobware.de/jobsuche -> Filter: 
Praktikumwww.absolventa.de/praktikum/bereich/ingenieure
www.meinpraktikum.de/branchen/ingenieur 
www.ingenieurkammer-mv.de/schueler-
studierende/praktikumsboerse/www.academics.de/stellenanzeigen
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Germany‘s State Labour Agency: www.arbeitsagentur.de
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Internships: Legal Requirements
Information Centre Riga

If you have citizenship of Lithuania (or of another EU / EEA country):
- You have the same rights to jobs, internships etc. as German citizens
- If you are a student, you should respect certain time limits –

- you won‘t have time to work too much during your studies (unlike in Lithuania, 
you won‘t manage!!!)

- take into consideration tax rules – students pay much less taxes, but only up
to a maximum number of working hours per week (usually 20 hours)!

If you are NOT an EU citizen:
- If you are enrolled as a student in Germany, you have rights to work within certain

limits (usually 120 days per year)
- If your study programme requires a compulsory internship, you are allowed to fulfil

these requirements
- In any case – if a company is interested in you and can prove that there are no

German applicants for the position with a similar qualification, you usually get the
work permit
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Duale Programme – Studium und Ausbildung gleichzeitig / 
„Dual“ Education – studying + simultaneous apprenticeship

- Studium + (verstärkte) Praxis in einem Unternehmen / Studying + (intensified) 
practical experience in a company

- Für praktisch orientierte Studierende / for highly practically oriented students
- Ausbildungsintegrierend vs. berufsintegrierend vs. praxisintegrierend / integrated

studying + apprenticeship vs. studying for fully employed persons vs. full-time studies
with integrated internships

- Alternierend monate- oder tageweise / alternating months or days
- Bewerbung an der Hochschule oder über ein Unternehmen / Application either at 

the University or via a company
- Oft in Fächern, die in Deutschland traditionell NICHT als Studium gelten (z.B. 

medizinische Pflegeberufe) / often in fields which were traditionally NOT considered to
be part of universities or other fields of academic education

- Zumeist Fachhochschulen / usually Universities of Applied Science
- Berufseinstieg und Auszubildendengehalt / enables smooth career start, often

accompanied by salary by the company
- Übergang zu späterem theoretischem Studium möglich, aber schwierig / 

continuing theoretical studies at a later stage not impossible, but difficult
- Informationen über Hochschulkompass / information at Higher Education Compass



Internships: General issues
Information Centre Riga

- Contact companies which are interesting to you – explain
your interest and apply (just like German students would) 

- Be open-minded, active and alert!
- Solid knowledge of German improves your chances

considerably!
- BE CAREFUL with private agencies – some of them are

serious and reliable, others are not. In any case – they will 
CHARGE YOU A LOT OF MONEY!

- State services (such as by DAAD) are free of charge!



 DANKE FÜR IHR INTERESSE!

 THANKS FOR YOUR INTEREST!

Fragen, Kommentare? / Questions, comments?

Please feel free to ask anything! / Fragen aller Art sind willkommen!

Or use the chat function (if you havn‘t done so already) /

Oder benutzen Sie den Chat (wenn Sie das noch nicht getan haben 
sollten)

www.daad.lv  .ee .lt / ic@daad.lv  .ee .lt


